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Abstract

L'évaluation utilisée dans le curriculum de 2013 est I’évaluation authentique qui évalue
Pinput, le processus et 'output. L’auto-évaluation est une technique d’évaluation qui
donne aux étudiants I’occasion de s’auto évaluer. Grace a l'implication des éléves dans
le processus d'auto-évaluation, les éléves connaitront le niveau de maitrise du matériel
d'apprentissage, ce qui aidera les éléves a connaitre leur faiblesse et leur force en termes
d'apprentissage du francgais. Les enseignants peuvent appliquer une auto-évaluation
pour permettre aux éléves de participer activement & 1'évaluation de leurs résultats
d'apprentissage. Cependant, il n'existe pas encore I’auto-évaluation pour les éleves qui
peuvent guider les enseignants du lycée dans les évaluations, en particulier sur les sujets
du francais, donc il est nécessaire de développer une auto-évaluation au lycée. La
méthode de cette recherche est recherche et développement (R&D), il y a dix étapes de
la recherche, mais cette recherche utilise seulement cinq étapes, ce sont I’analyse du
potentiel et du probleme, la collecte des données, la création du produit, la validité du
produit, et la révision du produit. Ces cing étapes sont utilisées pour créer l'auto-
évaluation de la classe XI pour les compétences productives. Le résultat de cette
recherche est un livret contenant ’auto-évaluation sur le sujet du frangais au lycée de la
classe XI pour la compétence productive. Les instruments contiennent 1'instrument
d'auto-évaluation pour la production orale et I'instrument d'auto-évaluation pour la
production écrite.

Abstract

The assessment used in the 2013 curriculum is an authentic assessment that starts from inputs,
processes, and outputs. Authentic assessment has several types, one of which is self-assessment. Self-
assessment is a technique of evaluation that gives students an opportunity to evaluate themselves.
With the involvement of students in the self-assessment process, students will know the level of
mastery of learning materials, thus helping students to know the weakness and strength itself in
terms of learning French. Teachers can apply self-assessment to enable students to be actively
involved in the assessment of their learning outcomes. This research used a Research and
Development (R&D) method, there are ten steps of the research. Nevertheless this research only
uses five steps. Those are formulating potential and problems, collecting the data, making the
product design, validating design and revising design. These five steps are used to create an
instrument self-assessment in 11" grade students of high school for productive skills. The result of
this research is a booklet product containing self-assessment on the subject of French in 11" grade
students for productive skills. The instruments include self-assessment instruments for speech skills
and self-assessment instruments for writing skills.
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L’INTRODUCTION

L’éducation a le grand role d’améliorer la
qualité des indonésiens dans le domaine du
développement de la nation. L’amélioration de
la qualité de I’éducation qui est appliqué par le
gouvernement, c’est le développement du
curriculum qui est actuellement connu comme le
curriculum 2013.

Dans le processus d’apprentissage au
lycée, il est nécessaire d’équilibrer tous les
composants d’éducation, I'un de ces composants
qui est important dans le curriculum 2013 est
I’évaluation. Tagliante (2005: 19) a dit
que I’évaluation est un acte d’enseignement qui
peut avoir des conséquences importantes sur
I’avenir social de I'individu évalué.

L’évaluation utilisée dans le curriculum
2013 est l’évaluation authentique qui évalue
I'input, le processus et l'output. L’évaluation
authentique a plusieurs types. L'un de ces types
est l'auto-évaluation. L’auto-évaluation est la
technique d’évaluation par laquelle les
apprenants sont demandés a s’auto évaluer par
rapporte a leur statut, leur processus, et leur
niveau de la compétence dans le sujet particulier
(Majid 2014:65).

La participation des éléves a 1’évaluation
n’est pas facile a faire. Mais, si cette évaluation
est appliquée, cela peut donner un effet positif
pour les lycéens. Grace a I'implication des éleéves
dans le processus d’auto-évaluation, les éleves
connaitront le niveau de maitrise du matériel
d'apprentissage, ce qui aidera les éléves a
connaitre leur faiblesse et leur force en termes
d'apprentissage du frangais.

Les professeurs peuvent appliquer ’auto-
évaluation afin que les éléves puissent étre
activement impliqués dans 1’évaluation de leurs
résultats d’apprentissage. Cependant, il n’existe
pas encore d’instrument d’auto-évaluation pour
les éléves qui peut guider les professeurs au lycée
dans l’évaluation, notamment sur le sujet du
francais, donc le test utilisé provienne seulement
des professeurs.

L’auto-évaluation pour le sujet du
francais contient aussi les compétences
linguistiques comme d’autres types d’évaluation
du francais. Les compétences linguistiques que
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tous les apprenants doivent posséder se
composent de quatre aspects fondamentaux, ce
sont la compréhension orale, la compréhension
écrite, la production orale, et la production écrite
(Tarigan 2008 :1). Dans cette recherche, je me
concentre sur la compétence productive, ce sont
la production orale et la production écrite.

Basé sur l'explication du dessus, il est
nécessaire de développer un instrument d’auto-
évaluation sur le sujet du frangais au lycée de la
classe XI pour la compétence productive comme
une étape pour aider les professeurs a donner
I’évaluation aux résultats d’apprentissage des
éleves et a donner la possibilité aux éléves de
mesurer leurs compétences du frangais.

L’objectif majeur de cette recherche est de
développer un instrument de [’évaluation
authentique « auto-évaluation » sur le sujet du
francais au lycée de la classe XI pour la
compétence productive.

LA METHODOLOGIE

La méthode utilisée dans cette recherche est
la méthode de la recherche et du développement
(R&D). Selon Sugiyono (2015 : 409), il y a dix
étapes dans ce type de recherche, ce sont (1)
I'analyse du potentiel et du probleme, (2) la
collecte des données, (3) la création du produit,
(4) la validité du produit, (5) la révision du
produit, (6) 'essai du produit, (7) la révision du
produit, (8) I'essai sur terrain, (9) la révision du
produit, (10) la production. D# au temps limité
et au fonds budgétaires, cette recherche adopte
seulement cing étapes, ce sont l’analyse du
potentiel et du probléme, la collecte des
données, la création du produit, la validité du
produit, et la révision du produit dont
I’explication est comme suit :

1) L’analyse du potentiel et du probléme
En utilisant I’observation du lycée, le chercheur
trouve la potentialité et le probleme sur
Iévaluation au lycée. Depuis ['utilisation du
curriculum 2013 au lycée, il y a de nouvelles
évaluations qui doivent étre appliquées au lycée.
L’une de ces évaluations est ’auto-évaluation.
Mais il n’y a pas encore cet instrument au lycée.
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2) La collecte des données
Le chercheur utilise ’enquéte pour obtenir des
informations de la nécessité et le dessin d’'un
instrument de 1’évaluation authentiques « Auto-
Evaluation ».

3) La création de la conception du produit
Le chercheur planifie et arrange un instrument
basé sur les résultats de ’enquéte et les matiéres
dans le syllabus du sujet du francgais au lycée de
la classe XI pour la compétence productive.

4) La validité du produit
Dans cette étape, l'instrument est jugé par
I’expert dans la langue francaise sur la qualité et
le défait de I'instrument.

5) Larévision de la conception
Apreés avoir validé l'instrument, le chercheur
améliore l'instrument selon des remarques des
experts.

LA DISCUSSION

Cette recherche produit un instrument de
I’évaluation authentique « Auto-Evaluation » sur
le sujet du francais au lycée de la classe XI pour
la compétence productive. Il y a cinq étapes
pour le produire, voici I'explication de chaque
étape.

Analyse du besoin d’instrument de
I’évaluation authentique « Auto-Evaluation »

J'ai distribué I’enquéte aux professeurs du
frangais dans neuf lycées. Ces professeurs sont
Ninik Suhartini, S.Pd du lycée Futuhiyyah 2
Mranggen Demak, Dra. Susana Woro Supeni,
MM du lycée d’Etat 13 Semarang, Xyl
Waulaningsih Nuraniarti, S.Pd du lycée d’Etat 2
Ungaran, Dra. Sri Redjeki, Dra. Murti Sriyati
du lycée d’Etat 11 Semarang, Dra. Edi Setiasih
du lycée Sultan Agung 1 Semarang, Rizqi
Hagqiqi, S.Pd du lycée d’Etat 1 Kembang Jepara,
Fikayunda Nilasari, S.Pd du lycée d’Etat 1
Jekulo Kudus, Dra. Subariyem du lycée d’Etat 8
Purworejo, et Dra. Arumi Fauzia Hafni du lycée
d’Etat 2 Magelang. En outre, l'enquéte est
donnée a cents éleves dans six lycées pour
connaitre le niveau de leur besoin d’instrument
authentique « Auto-Evaluation ». Ce sont 23
lycéens de la classe XI du lycée Al Fattah
Terboyo Semarang, 16 lycéens de la classe XI du

lycée d’Etat 13 Semarang, 10 lycéens de la classe
XI du lycée d’Etat 2 Ungaran, 30 lycéens de la
classe XI du lycée d’Etat 11 Semarang, 11
lycéens de la classe XI du lycée Sultan Agung 1
Semarang, 10 lycéens de la classe XI du lycée
d’Etat 2 Demak. Le questionnaire est celui de
besoin d’instrument de 1’évaluation authentique
« Auto-évaluation ».

Tableau 1: Les Résultats de I’Enquéte
des Professeurs

No.

Les Réponses
b c

Les Questions

La compétence
productive  se
compose de la
production
orale et de la
production
écrite.
produire
I'instrument de
I'auto-
évaluation,
vous voulez....

90% |10% |0%

Pour

Dans
I'instrument
d’auto-
évaluation,
vous voulez
qu’il y a I'auto-
évaluation qui
se compose....

0% |0% |100%

D’aprés  vous,
I'instrument
d’auto-
évaluation qui
sera  compilé
serait mieux
si...

60% |30% |10% [0%

Vous voulez
quelle langue
qui est utilisée
dans
I'instrument de
I’auto-
évaluation?

20% |20% |60%

La facon a
remplir
Pinstrument de
I’auto-
évaluation que
vous voulez,

c’est....

30% [10% |60% |0%

Pour décrire les
compétences ou
les

20% |80% |0%
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connaissances
de vos éleves
aux aspects
particuliers,
quelles formes
des phrases et
des réponses
que vous
voulez ?

Tableau 2 : Les Résultats de ’Enquéte
des Lycéens de la Classe XI

le sujet du frangais au lycée de la classe XI pour
la compétence productive basé sur les données
des résultats de l'analyse des besoins. Ces
produits sont deux livrets d’auto-évaluation.

De la description des résultats de
I'analyse des besoins des professeurs et des
lycéens, alors les conceptions initiales de produit
sont comme suit:

1. Instrument d’Auto-Evaluation pour la

. Les Réponses Production Orale
No. |Les Questions P
b c d
Vous voulez Vous trouverez ci-dessous un tableau du
quelle  langue projet d’instrument d’auto-évaluation pour la
qui est utilisée production orale.
1. |dans 0% |57% |43% |-
I'instrument de Tableau 3: Le Dessin du Premier Produit
I"auto- d’Instrument  d’Auto-Evaluation pour la
évaluation? Production Orale
La fagon a No Les. Les Contenus
remplir Indicateurs
Iinstrument de 1. ﬁ:faﬁic;t:i:nauto- Connaissance et Compétence
2. |lauto- 70% (1% |29% [0% - T
, . Il y a cinq références:
évaluation que
vous  voulez, - KD4.letKD42
cest.. RéE - KD 4.3, KD 44, et
Pour décrire vos 2. df eience ‘ KD 4.5
compétences fstramen - KD46etKD4.7
ou - - KD48etKD49
connaissances - KD4.10
aux aspects
3. |particuliers,  |67% |30% |3% |- 3. |Langue Frangais et indonésien
lles formes d'instrument
que Facon a
des phrases et 4. |remplir Cocher la bonne réponse
des  réponses I'instrument
que vous Matieres et les réponses sont
Forme . .
voulez ? dinstrument | <J€  Suis capable de... »,
5. , «j'éprouve des difficultés a
d’auto- », «je ne suis pas encore
Basé sur le résultat de l’enquéte, je peux évaluation 2« P

conclure qu’il est nécessaire de développer
I'instrument de I’évaluation authentique « Auto-
évaluation » sur le sujet du francgais au lycée de la
classe XI pour la compétence productive. Donc,
je réalise une recherche et développement de
I'instrument.

Création du dessin

Le chercheur créé [Il'instrument de

I’évaluation authentique « Auto-évaluation » sur

capable de .... »

2. Instrument d’Auto-Evaluation pour la
Production Ecrite

Vous trouverez ci-dessous un tableau du
projet d’instrument d’auto-évaluation pour la
production écrite.

Tableau 4: Le Dessin du Premier Produit
d’Instrument  d’Auto-Evaluation  pour
Production Ecrite

la
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N |Les Image 2 : L’Instrument d’ Auto-Evaluation pour
Indicateurs Les Contenus laC de 1a Prod £
0. u a Compétence de la Production Ecrite
Aspects
1. |d’auto- Connaissance et Compétence r = Yok
évaluation semie: | | P
: ACA . Compétences de | capedie | difficuttes | O
Il'y a cinq références: pevso i N A | e
- KD4.1etKD4.2 (Kompetenst (Keterampilan) Gays | (Smya Sava
s or Dasan) mampu merasa :x
R§ference - KD 43, KD 44, et oy rorsgi g [ e nb:::u
2. |d’instrumen KD 4.5 unteke) | ook
t - KD4.6etKD4.7 b T Lo
_ | e tok memists | OMeganghapke
KD 48 et KD 49 “;:r:-“u:::«d | povdapn y_wnlrlu;u
- | potakanan 3 crve wew latre ony
T KD 4.10 ?, purgai eca | umie peur demander
| yang balk, roestiary | 2 gadriions s
fngue . . , . | du.m;:-mlfk‘;&m | ::\::-w ¢ '.::‘1 (Ml
3. |d’instrumen | Francais et indonésien | podape e | e kepad ot
et  proposer  de tamss waiyl
t | optoiomy dergan ‘ enanvakan peadipn
N | nengerhatikas gl sesany)
Fa(;on a 1 fungsi toskal
. , | gt tcks, dan |
4. |remplir Cocher la bonne réponse e xm..:;
I'instrument [t d
| » |
[N r ok ke
Forme Matieres et les réponses SONt| i g ""'j
dinstrumen | € je suis capable de...», o i
5. ‘ Jauto-. |« jéprouve des difficultés a I 3: LT PA Evaluati
valoat .», «je me suis pas encore mage : nstrument ut.o- valuation pour
¢valuation la Connaissance de la Production Orale

capable de .... »

Ces données initiales de conception de
produit sont utilisées pour réaliser 1'instrument
d’auto-évaluation pour la compétence productive.
Les instruments qui seront produits sont
I'instrument d’auto-évaluation pour la
compétence de la production orale, I'instrument
d’auto-évaluation pour la compétence de la
production écrite, I'instrument d’auto-évaluation
pour la connaissance de la production orale,
I'instrument d’auto-évaluation pour la
connaissance de la production écrite. Voici les
exemples.

Image 1 : L’Instrument d’Auto-Evaluation pour
la Compétence de 1a Production Orale

“Tprouve T Jenesab |
Je vuis e pas encore
Compdencrs d¢ capabdie d{ricnwités capaile
Base Compences v L 2o ae...
(Kompetensi (Keternmpiian) (Save (Saya (Saya
Dasary mampe mrrass betun
ustok...) Kewman mamps
untuk. . ) untuk, . )
(RO T Fropore s vpimems el |
Meaggimalae o avicle
sk tutte avah N punghapban
wisenleta peshition poncdapat 1ocars lnsm)
mrageced

revealiasian
mesghargs kinena
S ————
e
wrrngangharhen

Drams mocior vwn apmriasin
& gualgu wo car
grnlgaw o
pazze (Mepasry shan
wenshapet wer lnin
TP —
rerlarg dimmpe )

R e -
Fropacer ez
apmwes;  dengan
wremaprn bt s
©adal
dan
kevahainan

e
podds
aneperend
s stsmbotmmal
walle o Naus |

" Danvin
Dany la langue
langue ovate, je
orale, je v Dens la
connaiy
connaly o el lengue
Jwhitise "t araie, je ne
Jacllement oy DU conmais pes ‘
Compdiences de Jucilement PRy, |
Raxe Connalssancey (D;"'._ oom (Dllll;‘
(Kompeieny (Pengetahuan) hahai. Malam Eahaia
Dasar) babasa
lisan, saya s - lisan, say s
am, saya
mengetahul - belum
mengetabui ‘
dan mengetahing
tapl tidak |
menggunak po
an deagan lmu‘uunl‘
mudah,.) | "* ‘"f'"
[ EN T Tarke o= provew
Menggunakan verde o
lindade tmee wetak Letl, sour, ex
meenta peckatian (Kats haga Sennk
mempocck kedes bats kemin
penakuns berakyinan -ir)
mmghugs kinegs (2 Epreroe de
yaag baik messists agumans: @ mow
dan o, 7 prds
een gsgiapian e Usgkapan

Image 4 : L’Instrument d’Auto-Evaluation pour
la Connaissance de la Production Ecrite

Dans la langne | Dans la langue
derite, je éorlly, je Dens I
connals et conmaly maly e
< i . ngue
J utidise u "ntilive pas ferite, Je ne
SJucllement... | focilement,.. 2
Compétences (Dalam Dalsm conmais pay
de Base Connaissences boh ) tulls, bahass tuls moone..,
(Kompetens | (Peogetabuan) | 00 W | DEIAR (Dalam
Dasany i) ays . bahass tuliv
dan tapi tidak ;3: :‘::.
menggunakan | menggunakan "
dengan dengan
| medsh...) dab..) |
KD 4l 1 Vol -
Nenggunakan Foge ety
saddk o ewegr s
suuk ;e soury, o
prthusan (Kats ksxia
mmgeod bentak kedua
penabunin s
wmgharga
kmens yang |2
balk,  memsants
dim
mmguegiapia
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Validation du dessin

La validation de I'instrument a été faite
par deux spécialistes du frangais pour évaluer le
produit. Dans cette étape, les validateurs ont
donné des corrections et des remarques de sorte
que ces instruments soient meilleurs. Les
validateurs de ces instruments sont les professeurs
de frangais, Sri Handayani, S.Pd., M.Pd. et Dra.
Murti Sriyati.

Basé sur les résultats de I'évaluation des
validateurs, i y avait quelques erreurs
orthographiques dans [l'instrument d’auto-

évaluation. Les validateurs ont donné quelques
conseils sur la couverture comme références de la
révision du dessin de I'instrument.

Révision du dessin

1) Révision de l'instrument d’auto-évaluation
sur I’aspect du dessin

a. Ajouter la phrase «mata pelajaran
bahasa Perancis » sur la couverture.

b. Ajouter les images a chaque instrument.

c. Augmenter la taille des lettres.

2) Révision de l'instrument d’auto-évaluation
sur ’aspect du contenu

a. Ajouter la préface a chaque instrument.

b. Ajouter la phrase «dans la langue
écrite/orale » a linstrument d’auto-
évaluation pour la connaissance.

c. Ajouter les exemples des verbes a la
compétence de base 4.1 sur 'instrument
d’auto-évaluation pour la connaissance.

d. Ajouter les compétences de base a
chaque instrument.

e. Effacer un contenu a l'instrument de la
compétence de base 4.10 qui explique la
définition d’un mot dans un poeme
francais que le validateur trouve qu’il est
difficile pour les lycéens.

Produit final

Basé sur les résultats des révisions, je fais
les instruments d’auto-évaluation dont les formes
sont des livrets. Il y a dix compétences de base
dans les instruments. Les instruments sont
composés de deux aspects, ce sont la compétence
et la connaissance.

Pour étre inclus comme l'une des
évaluations au lycée, les instruments doivent
avoir des barémes de notation. Comme suit.

Tableau 5: Le Baréme de Notation de
I’Instrument pour la Compétence

Phrases Scores
Je suis capable de ... 3
J'éprouve des difficultés a ... 2
Je ne suis pas encore capable de 1

Tableau 6: Le Baréeme de Notation de
I’Instrument pour la Connaissance

Phrases Scores
Dans la langue orale/écrite, je 3
connais et j'utilise facilement ...

Dans la langue orale/écrite, je
connais mais n’utilise pas| 2
facilement ...

Dans la langue orale/écrite, je ne 1
connais pas encore ...

LA CONCLUSION

Les resultats de cette recherche sont
deux livrets contenant 1’auto-evaluation sur le
syjet du francais au lycee de la classe xi pour la
competence productive. Les instruments
contiennent I'instrument d'auto-evaluation pour
la production orale et I'instrument d'auto-
evaluation pour la production ecrite.
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